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UGOVOR O NABAVCI ROBE
NABAVKA, ISPORUKA I MONTAZA DEKORATIVNIH FIGURA NA
DVORSKOM TRGU - Partija II

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

1. Prijestonice Cetinje, sa sjedistem u Cetinju, ulica Baja Pivljanina br. 2 PIB: 02005115
Matiéni broj: 02005115 Broj raduna: 540-7751-75, Naziv banke: Erste Banka AD
Podgorica, koju zastupa gradonadelnik Nikola Puraskovi¢, s jedne strane (u daljem

tekstu: Naruéilac)
i

2. ,,SEVEN CONSULTING” d.0.0. iz Tuzi, sa adresom Karabusko polje bb, 81000
Podgorica, PIB: 03542394, Broj raduna: 520-47241-69, Naziv banke: Hipotekarna banka
AD Podgorica, koga zastupa Izvrsni direktor Nikola Perunovi¢, s druge strane (u daljem
tekstu: Dobavljac).

Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka, isporuka i ugradnja dekorativne rasvjete za istorijsko jezgro
difra postupka:80005 Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude:01-426/24-2262/7 od
11.11.2024 godine.

Ponuda ponudata ,,SEVEN CONSULTING” d.o.0. iz Tuzi, Sifra broj:112845 od 19.10.2024.

godine.

Clan 2

Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu isporuci robu iz ¢lana 1 ovog ugovora u svemu prema
tehni¢kim karakteristikama, specifikaciji opreme i ostalim uslovima iz prihva¢ene ponude.

Clan 3

Ukupna vrijednost robe prema prihvaéenoj ponudi iznosi 19.750,00€ bez uraunatog PDV-a,
iznos PDV-a je 4.147,5 € dok ukupan iznos sa uratunatim PDV-om iznosi 23.897,5€.

Dobavljag snosi sve troSkove nabavke i isporuke, Spediterske i carinske dazbine, uvoz opreme i
materijala, utovar, istovar, terenski rad, osiguranje zaposlenih i primjenu mjera zastite na radu,
kori§¢enje opreme, poreze i takse, troSkove ambalaZe prikladne za drumski prevoz, troSkove
prevoza i osiguranja prilikom transporta, kao i sve troSkove koji mogu nastati kao rezultat
reklamacije i otklanjanja nedostataka u garantnom roku.

Narudilac se obavezuje da ¢e plaéanje izvrsiti preko Uprave za kapitalne projekte, najkasnije u
roku od 30 dana od dana dostavljanja fakture.



Uslovi pla¢anja su: Radun ovjeren od strane Prijestonice Cetinje, Zapisnik o primopredaji robe,
potpisan od strane ovlaséenih predstavnika Narudioca i Dobavljada, koji ée naknadno biti
imenovani od strane ovlas¢enih lica i radun ovjeren od strane Prijestonice Cetinje.

Clan 4

Dobavlja¢ se obavezuje da kvalitetno i u skladu sa pravilima struke izvr$i nabavku i isporuku
robe Naruciocu.

Isporuka robe biée izvriena i potvrdena Zapisnikom o primopredaji kojeg sainjavaju i potpisuju
ovlad¢eni predstavnici ugovornih strana.

Smatra se da je izvr§ena adekvatna isporuka kada ovlas¢eno lice Narugioca u mjestu isporuke
izvr3i prijem robe, $to se potvrduje zapisnikom, koji potpisuju prisutna ovlaséena lica Naruéioca
1 Dobavljaca.

Ako se zapisni¢ki utvrdi da roba koju je Dobavlja¢ isporu¢io Narudiocu ima nedostatke i
oStecenja, Dobavlja¢ se obavezuje da svaki problem po reklamaciji zapoéne rjesavati najkasnije
u roku od 24h od trenutka pismene prijave Naru&ioca, a iste da ukloni najkasnije u roku od 15
dana od tog trenutka, a ukoliko to ne udini Dobavlja¢ mora robu zamijeniti drugom koja ima iste
tehniCke karakteristike. Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavlja¢ je duzan da preda robu na
lokaciji Narugioca.

Isporuka podrazumijeva i primopredaju pratece dokumentacije i to: fakturu Dobavljaca, garantni
list, ovlagéenja proizvodaéda i/ili Dobavljaca za robu prema tehnickoj specifikaciji.

Clan 5

Rok isporuke je 15 dana od dana potpisivanja ugovora.

Mjesto izvrSenja ugovora je Prijestonica Cetinje.

Nacin sprovodenja kontrole kvaliteta od strane komisije zaduZene za pracenje realizacije
ugovora koja ¢e naknadno biti imenovana u skladu sa Pravilnikom o naginu i postupku vrSenja
stru¢nog nadzora koji ¢e nakon primopredaje sadiniti Zapisnik o primopredaji robe.

Clan 6

Dobavlja¢ je duzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi narudiocu garanciju za dobro
izvrSenje ugovora za slutaj povrede ugovorenih obaveza u iznosu od 10% od vrijednosti

ugovora, koju Naru¢ilac moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za
raskid ugovora.

Dobavlja¢ je duZan da najkasnije 10 dana prije isteka roka vaZnosti garancije za dobro izvrienje
ugovora, dostavi Naru¢iocu garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, u iznosu od
2% od ugovorene vrijednosti izvedenih radova, sa rokom vaZenja 8 dana dufim od vazenja
garantnog roka, za sluéaj da u garantnom roku ne ispuni obaveze na koje se garancija odnosi,
kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i savjesno izvr8enje ugovorenih obaveza za
vrijeme trajanja garantnog roka. Dobavlja¢ ima obavezu da datu garanciju obnavlja svake
godine, do kraja perioda garantovanja i to najkasnije 8 dana prije isteka predhodne. Ukoliko



dobavlja¢ blagovremeno ne obnovi garanciju u ostavljenom roku, Narudilac ée aktivirati
garanciju koja je na snazi.

Dobavlja¢ garantuje da je ponudena roba nova i neupotrebljavana i da nema stvarnih i pravnih
nedostataka.

Dobavlja¢ garantuje kvalitet isporu¢ene robe,

Garantni rok za dekorativnu rasvjetu za istorijsko jezgro je minimum dvije godine.

Clan 7

Ako Dobavlja& bez krivice narudioca ne isporudi i ugradi opremu koja su predmet ovog ugovora
u ugovorenom roku, duzan je naru¢iocu platiti na ime ugovorene kazne (penale 2%o(dva
promila)) od ugovorene cijene isporuke i ugradnje opreme za svaki dan prekoradenja ugovorenog
roka. Visina ugovorene kazne ne moze pre¢i 5% od ugovorene cijene.

Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze doéi ako Dobavlja¢ ne bude
izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na nadin predviden Ugovorom:

¢ U slu¢aju kada Narucilac ustanovi da kvalitet isporucene robe, i na¢in na koji se isporucuje,
odstupa od traZene, odnosno ponudene iz ponude Dobavljaca,

U slutaju da se Dobavljata ne pridrzava ugovorenog roka isporuke i nakon pisanog
upozorenja Narudioca.

Ukoliko se Dobavljat ne odazove pozivu Narucioca, Dobavljaé je duZan da Narudiocu
nadoknadi $tetu koju ovaj pretrpi zbog raskida ugovora.

Clan 9

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja i zakljucuje se za period ispunjenja obaveza.
Ugovor se moze raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od strana ugovora, ako su nastupili
bitni razlozi za raskid ugovora.

Ugovor se raskida pismenom izjavom, koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi mora
biti naznateno po kom osnovu se ugovor raskida.

Ugovor se moZe raskinuti ako nastupe okolnosti koje za posljedicu imaju bitnu izmjenu ugovora
koja iziskuje sprovodenje novog postupka javne nabavke i /ili ako nastupi neki razlog koji
predstavlja osnov za obavezno iskljuéenje iz &lana 108 Zakona o javnim nabavkama,

Bitnom izmjenom ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom smislu u odnosu
na ugovor koji je prvobitno zakljuen ako je ispunjen jedan ili vise sljedeéih uslova:

- izmjenom se uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvobitnog postupka javne nabavke,
omogucavali uklju¢ivanje drugih privrednih subjekata u odnosu na izabrane ponudade ili
prihvatanje druge ponude u odnosu na prihvaéenu ili bi omoguéili veéu konkurentnost u
postupku javne nabavke koji je predhodio zakljuCenju ugovora;

- Izmjenom se mijenja privredna ravnoteZa ugovora u korist privrednog subjekta sa kojim
je zaklju¢en ugovor na nadin koji nije predviden prvobitnim ugovorom:;

- izmjenom se znadajno poveéava obim ugovora;



- promjena privrednog subjekta sa kojom je zaklju¢en ugovor o javnoj nabavci, osim u
slu¢aju iz &lana 151 stav] tagka 4 Zakona o javnim nabavkama;

- ako ponudad ne izvriava ugovorene obaveze i u drugim slu¢ajevima utvrdenim
tenderskom dokumentacijom u skladu sa zakonom.

Clan 10
Ako strane ugovora Sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduje se
medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz raskida ugovora.

Clan 11
Ugovor o javnoj nabavei tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o Jjavnim nabavkama:

1) ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izrazenu u novceu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljucuju izmjenu cijene il varijante, sa
utvrdenim obimom i prirodom mogucih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene
mogu vrsiti, pod uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna
priroda ugovora o javnoj nabavci, a povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti
prvobitnog ugovora,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili
ukljuéeni u prvobitni ugovor o javnoj nabavei, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je
zakljuen ugovor nije moguéa iz ekonomskih il tehni¢kih razloga, kao $to su zahtjevi
kompatibilnosti sa postoje¢om opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne

vrsi samo smanjenje ugovorene vrijednosti,

3b) kad se vrsi zamjena podugovarada, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 11 12 ovog zakona,

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljuujuéi preuzimanje, spajanje, kupovinu
ili ste¢aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik, odnosno privredni
subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zaklju¢enog ugovora o Jjavnoj nabavci, a
izmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrSe druge bitne
izmjene ugovora iz Slana 150 stay 2 ovog zakona.

Clan 12

Ukoliko u toku vaZenja ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugi{n
statusnim promjenama ugovornih strana, tada Ce sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje

dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 13 o
Za sve 3to nije definisano ovim ugovorom primjenjivaée se odredbe Zakona o obligacionim
odnosim i drugih pozitivnih propisa.

Clan 14



Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ée
poku3ati da rijese sporazumno.
Sve sporove koji nastanu u vezj ovog Ugovora rjeSavace Privredni sud y Podgorici.

Clan 15

Ugovor o javnoj nabavei koji je zakljucen uz krienje antikorupcijskog pravila iz ¢lana 38 Zakona
0 javnim nabavkama Crne Gore, nistav je.

Clan16
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuden i potpisan od dolje navedenih ovlagéenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i saginjen je u 6 (3est) istovjetnih primjeraka, od kojih su po dva (2)

primjerka za svaku od ugovornih strana, a ostala dva primjerka za potrebe ovjere.
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